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Navodila za delovanje

Terra toplotne Crpalke se smejo instalirati s strani
izkuSenega instalaterja in s strani podjetja IDM- Ener-
giesysteme GmbH kateri serviser je bil na usposab-
ljlanju za pooblaS¢enega serviserja sme narediti
zagon in servis.

Servisiranje- in popravljanje se sme narediti s strani
pooblas€enega serviserja, kateri je bil na usposab-
ljanju v podjetju IDM- Energisysteme GmbH.

Vklop- in Izklopiti naprave:

Vklop- in Izklop naprave, v skrajnem primeru ¢e je
kaj narobe se lahko izklopi glavno stikalo na Toplot-
ni ¢rpalki zgoraj in pri zracni CL Toplotni Crpalki se
izklopi na glavnem stikalu kjer je upravljalna enota
namescena.

Varno delovanje ni ve¢ mogoce, ko naprava:

- so vidne poskodbe

- ne deluje vec

- prikaze ponavljajoCe motnje.

Ce je to primer, je potrebno napravo izklugiti od
delovanja, zascititi pred nenamernim delovanjem in
poklicati poobladéenega serviserja.

V primeru dolo€ene motnje bo se toplotna Erpalka

izklopila samodejno. Na prikazovalniku regulacije Na-
vigator bo napisana motnja napake. (glej poglavje 7).

— Glavno stikalo Terra SW

Glavno stikalo Terra CL

Medij hlajenja:

o R407C
o R134A

uporabljen medij hlajenja:

V primeru potrebnih opravil, se ne sme noben drug
hladilni medij uporabiti, kot le ta dva!

Teza polnjenja hladilnega medija :

kg
maksimalen Delovi tlak: 27 bar
Nasvet za varnost hladilnega medija:

Hitro izhlapevanje hladilnega medija lahko povzrodi
ozebline!

Hlapi hladilnega medija so teZji od zraka in lahko ez
zrak povzroCi zaduSitev, tako je pomembno da je v
prostoru narejeno prezrac¢evalno okno v primeru mot-
nje, da se lahko prezradi prostor.

Ukrepi za prvo pomoc¢:

Splosni nasveti: pri izgubi nezavesti, damo osebo v
boc&ni polozZaj in pokli¢emo zdravnisko pomo&. Nikoli
nobeni nezavestni osebi se ne sme skozi usta ji ne-
kaj vstaviti! Pri nepravilnem dihanju ali pri nedihanju
osebe, ji nudimo umetno dihanje. Ce so $e ob&utni
kakersni simptomi, poiScite zdravnisko pomoc.

Vdihovanje:

Na sveZ zrak odidite. Bolnika dajte na toplo in ga
pomirite. Umetno dihanje in svez kisik sta potrebna.
Stik s kozo:

S toplot vodo spirajte. Omazane, premocene oblacila
takoj slecite.

Stik s ocesi:

Previdno si izpirajte z vodo, tudi pod vekami. Poiskati
zdravnika.

Z odstranitvijo pokrovov od naprave
je moznost tveganja poSkodbe zaradi
elektricnega udara in vrocih povrsin!

(C) IDM ENERGIESYSTEME GMBH
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1.1. Splosne Informacije

Pridobitev te naprave, ste se odlocili za sodobno in
gospodarski sistem ogrevanja. Skozi stalno kontrolo
kakovosti in izboljSanja, tako kot kontrolo opravljanja
v podjetju vam damo garancijo, da je izdelek brez-
hiben in delujo€. Preberite te navodila podrobno in
natan¢no. Prejeli boste potrebne opombe za brezhib-
no in varéno delovanje naprave.

1.1.1. Zvoéna emisija

TERRA-Toplotne ¢rpalke so po sami konstrukciji
narejena tako da delujejo &im tiSje. Vseeno je nujno,
da je kotlovnica ¢im dlje odstranjena od bivalnega
prostora in da so vrata dobro izolirana.

1.1.2. SusSenje zgradbe / Ogrevanje Est-
riha

Toplotna &rpalka ni namenjena za povecano toploto
med suSenjem stavb ali ogrevanjem Estriha. Naprava
mora biti potrebno toplotno zascitena.

1.1.3. Servisiranje in Vzdrzevanje

Redno vzdrZevanje in pregled ter nega vseh potrebnih
sestavnih delov, je garancija za dolgo Zivljensko dobo
obratovanja. Mi vam priporo¢amo, da se dogovorite z
pooblas€enim serviserjem za vzdrZzevanje.

V skladu z pravilnikom EU 842/2006
je predpisano in potrebno za toplotne
¢rpalke z ve€ kot 3 kg, hladilnega medija,
da se naredi letni pregled!

1.1.4. Ciséenje

Ce je potrebno se lahko TERRA-Toplotna &rpalka
z vlazno krpo odisti. Uporaba distilnih sredstev ni
priporocljiva.

Prosim upostevajte varnostna navodila
' tono, da preprecite nevarnosti in mate-
rialne Skode na napravi tako tudi samih
sebe!

1.1.5. Delo na napravi

Vgradnja, prvi zagon, nadzor, popravila in vdrzevanja
smejo samo pooblas&ene osebe oz. serviserji delati!

Toplotne Crpalke se smejo vgraditi s strani strokovnih
instalaterjev, tako tudi sme samo narediti pooblasceni
serviser zagon na toplotni Crpalki, ki je bil izurjen v
podjetju IDM Energiesysteme GmbH. Pri delu na top-
lotni ¢rpalki, mora biti naprava izkljuéena iz elektricne
napetosti ter varovana pred ponovnim vklopom. Pri
delu na toplotni Crpalki se je treba drzati naslednjih
pravil: prilozena je vsa dokumentacija ter predpisi, na-
lepke so dane na toplotni Crpalki ter se je treba drzati
varnostnih pravil.

1.1.6. Pri nevarnosti

Takoj napravo izklopite iz napetosti, npr. na lo€eni
varovalki ali na glavnem stikalu. Pri poZarju je treba
uporabiti ustrezen gasilni aparat.

1.1.7. I1zhajanje hladilnega medija

Toplotna &rpalka vsebuje hladilni medij, ki ni nestru-
pen in ni vnetljiv. V primeru, da izhaja hladilni medij
pride do spodrivanja in pomankanja kisika v prostoru.
Pri ognju lahko pride do razgradnje Skodedljivih snovi.
Pri izhajanju hladilnega medija (vonj), zapustite takoj
prostor in zaprite vrata. Takoj obvestite pooblaséenega
serviserja!
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Splo8ni opis

1.1.8. Vgradnja dodatnih komponentov

Vgradnja dodatnih komponentov, ki niso bili preverjeni
z napravo, lahko vpliva negativno na opravljanje. Za
nastanek Skode ne jamcimo garancije in ne prevze-
mamo odgovornosti za nastalo Skodo na napravi.

1.1.9. Postavitveni prostor- Pogoji

- Ustrezno prezracevanje

- Ni mo&nega (dviganja) prahu
- Ni dolgoroc¢ne visoke vlaznosti
- Je varovano pred zamrznitvijo

1.2. Navigator regulacija za HGL Tehniko

Naslednji opis opravila je za IDM- Toplotno ¢rpalko
Model TERRA HGL z vgrajenim (vro¢im plinom) top-
lotnim izmenjevalcem in z Navigator regulacijo.

Predpogoj za normalno delovanje naprave, je dobro
in kakovostni delo instalaterja in elektricarja, tako tudi
velja za Solanega IDM pooblas€enega serviserja, da
naredi pravilen zagon naprave.

Navigator regulacija je narejena po EU- predpisih:

2006/95EG ,Predpis nizke napetosti®

2004/108/EG ,EMV- Predpis*

EN 61000-6-2 ,EMV - Trdnost motnje“

EN 61000-6-3 ,EMV - Oddajanje motenj*

EN 61000-3-2 ,Mejna vrednost za vi§ja nihanja
napetosti*

- EN 61000-3-3+A1
memb*

,LOmejitev napetostnih spre-

1.3. Nadgradnja Navigator regulacije

Navigator regulacija je sestavljena iz glavne enote
in upravljalne enote. Dodatno se lahko po potrebi
nadgradi z enim notranjim razsirjevalnim modulom za
dva dodatna ogrevalna kroga, tako tudi se lahko da
en zunaniji razSirjevalni modul za tri dodatne ogreval-
ne kroge. Glavna enota vsebuje eno notranjo rezo za
vgradnjo GSM Modula, tako tudi en tockovni motorni
modul.

Preko SD pomnilniSke reze za kartico na glavni enoti,
je moznost narediti izpis vrednosti preko prijave na
Eventlog.

(C) IDM ENERGIESYSTEME GMBH
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2.1. Upravljanje z vupravljalcem

Toplotna érpalka se vklopi z glavnim stikalom, ki ga
ima. Po vklopu glavnega stikala se samodejno zazene
regulacija Navigator.

Pri sistemih, ki so Ze nastavljeni za upravljanje, se na
zacetku pojavi na LCD zaslonu glavni meni.

Upravljanje z regulacijo Navigator sledi preko up-
ravljalnika. Regulacijo vam omogoéa zelo enostavno
vodenije skozi meni, ki ima LCD zaslon zraven 6 tipki

iz folije.

Z tema dvema tipkama gor ali dol lah-
ko izbiramo posamiéno v meniju.
Trenutno izbrani simbol je &mo obarvan.

Preko izbirne tipke levo in desno ob tipki
gor ali dol, vidimo na LCD-ju prikaz, s

katerim potrdimo ukaz, simbolni napis je
&rno obarvan.

Preko F1 tipke lahko izbiramo ali pre-
klapliomo v opravilni vrstici na desni
strani LCD-ja. Prikaz opravilne vrstice bo
podrobno opisano malo kasneje.

2.2. Prikaz v glavnem meniju

V glavnem meniju je 5 pod menij prikazano z simbo-
lom. Z tipkama gor / dol lahko preidemo v posami¢no
nastavitev, ki jo izberemo. Pod meniji bodo bolj pod-
robno opisano malo kasneje.

V opravilni vrstici na desni strani LCD zaslona je prika-
zano obratovanje toplotne érpalke. Z F1 tipko lahko
izbiramo med posamicnimi vrsticami Ogrevalnega
kroga, informacijami in med preklopom sistema.

Z F2 tipko lahko regulacijo ugasnemo ali

pa nazaj vklopimo.

NAVIGATOR 1.0

FUFFER
34°C
64°C

HYDIEHIK

65°C

WF_ i |
23.3°C
2E.2°C
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Upravljanje

2.3. Prikaz v opravilni vrstici

Informacije v opravilni vrstici

E@ /aktuelle AuBentemp.
6°C |~ gemittelte AuBentemp.
R -
{:‘:—}% aktuelle Uhrzeit
ig gg | _ aktuelles Datum
2EE9

Sistem v opravilni vrstici

FUFFER |
32“':// Kaltespeichertemperatur
2570

HYGIEHIE
a7ect Hygieniktemperatur

L Heizungsspeichertemperatur

34,7" E:— Vorlauftemp. Warmepumpe
Warmequellentemp.

) "f\ Wérmepumpe im Vorrangbetrieb

Heizstufe

Ogrevalni krog v opravilni vrstici

Raumtemp. Sollwert
/

RAUM ELL
p

229¢ | Raumtemp. Istwert oder

T  Status Raumthermostat
VORLA, EIC

FIT Vorlauftemp. Sollwert

18. 7% C4— Vorlauftemp. Istwert
STATOS

E}} ﬂ\ Heizkreis im Heizbetrieb
-

Opis simbolov

®
i
555

Nacin ogrevalnega programa

Termostat odprt - Crpalka O.K. izklopliena
Termostat izkloplien - Crpalka O.K. vklopliena
Sistem / O.K. v delovaniju

Party program - vklopljena

N 0O.K. neprekinjeno v normalnem delovanju
Simbol za hlajenje

EVU zapora vklopljena

Q = %

Zunanija stopnja vklopljena

V informacijski opravilni vrstici je prikazana trenutna
zunanja temperatura tipala. Povpre¢na temperatura
se izrauna v dolo¢enem &asovnem obdobiju (privzeto
16h). Poleg tega prikazuije trenutni ¢as in datum.

V sistemski opravilni vrstici je prikazana temperatura
od zalogovnika, hladilnega zalogovnika, Hygienika,
predtok toplotne &rpalke in ogrevalnega vira. Stopnja
ogrevanja je pri kaskadnih napravah stevilo stopeni
delovanj.

V opravilni vrstici ogrevalnega kroga (O.K.) so vsi
pomembni podatki posami¢nega ogrevalnega kroga
opisani. Za vsaki posaminéni parametriéni ogrevalni
krog imajo svoj prikaz v opravilni vrstici. V glavi opra-
vilne vrstice je napisano v katerem ogrevalnem krogu
se trenutno nahajamo.

® ) Temperaturne vrednosti so prikazane
t samo za tiste naprave, ki so konfigurira-
ne na strokovni ravni!

Obto¢na érpalka O.K. v delovanju
Mesalni ventil O.K. odprt

Mesalni ventil O.K. zaprt

Prednost delovanja

Pocitniski program - vklopljen

O.K. neprekinjeno v ECO- delovanju
Ogrevalna stopnja 1

Zunanja potreba tople vode

EXONnlD hd)d)w

Estrih program vklopljen

(C) IDM ENERGIESYSTEME GMBH
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3.1. Naéini delovanja v glavhem me-
niju

Preko pod menija ,Nacini delovanja” se lahko
posamiéni ogrevalni krogi parametri¢no nastavijo.

Da pridemo v ,Nac¢ini delovanja” pod meniju moramo
v glavnem meniju s tipko gor/dol priti na simbol za
nacini ogrevania in jo izberemo. Ko je simbol obarvan
¢rno, lahko z desno izbirno tipko pritisnemo in se nam
odpre izbran pod program.

V meniju naé¢ina delovanja lahko izberemo sistem
nacina delovanja tako kot posamicen ogrevalni krog.

Z tipkama gor/dol lahko v meniju izbiramo Zeljeno
opravilno storitev. Desno zraven opravila nacina
delovanja je vedno prikazano trenutno nastavljeno
delovanije (npr. Nagin delovania sistema - Samodejno).

Da bi nastavitev dolo¢ili, mora biti Zeljena storitev izbra-
na (npr. Nagin delovanja sistema) in &rmo oznadena.
Z desno izbirno tipko pridemo v izbrani pod meni. Z
levo izbirno tipko lahko prekli¢emo opravilo in gremo
en korak nazaij.

Odvisno od nastavljenega parametra toplotne &rpalke,
bodo samo uporablieni ogrevalni krogi prikazani v
meniju za naéinu delovanija.

EEE
FUFFER,
InoL
6400
FYEIEHTE
65°C
CEER TN

28,
3E.2"C

Betriebsarten

pEctrichsart SYWstem
Ur1aubsPro3camnm
PartYfunktion
Berieb HKIA):
Berieb HKI(BI:

2eitProdranm
2eitProdranm
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Nacin delovanja

3.1.1. Sistem delovanja

V pod meniju za sistem delovanja, lahko izberemo Betriebsart System PROGD oy
med opravilom IzkioPuENO, SAMODEINO in Torio Vopo. Betrisbsart System: -—-°C
Standardno je nastavljeno opravilo na SAMODEINI NACIN. Rutonatik | gk
Med naéinom delovanja izbiramo/spreminjamo z Warmvasser | 4n g
fipkama gor/dol. I
zuriick speichern
Parametri Nacin delovanja sistema
St. Par. | Ime Opis
PROGO | Izklopljeno Toplotna ¢&rpalka ni v obratovanju, razen opravilo za za$¢ito proti zmrzovanju
deluje.
PROGO | Samodejno Toplotna ¢rpalka obratuje v ogrevalnem nacinu po nastavljenih ogrevalnih ¢asih.
PROGO | Topla voda Toplotna €rpalka deluje samo za ogrevanje zalogovnika, ne pa celotno ogrevanje.
PROGO | enkratna potreba tople Toplotna Crpalka opravlja enkratno shranjevanje. Po kon¢anem shranjevaniju,
vode deluje toplotna érpalka normalno v prejSnem nacinu naprej, kot je nastavljeno.
3.1.2. Dopustni program
V pod meniju Dopustni program, se lahko nastavi Urlaubsprograrm T T
. . o - o
&asovno obdobje, v katerem deluje ogrevanje in @  Urlaubsbedinn 14°C
hlajenje v ECO- nacinu. V tem ¢asu deluje normalno m Mo, 13.04.2009 3
shranjevanie energije v zalogovniku. 9 Hrlaubsends 34.2°C
i T
' . ;R‘ Mi, 15.04.200% ﬁﬂ
Po izteku Dopustnega programa, bodo vse nastavitve, e e
ki imamo kot glavno delovanje v programu nastavljene,
normalno naprej delovale.
Z desno izbirno tipko lahko izberemo datum za nasta-
vitev Dopustnega programa. Po kon&ani nastavitvi se
bo datum z desno izbirno tipko shranil.
3.1.3. Party program
Do vnesenega konénega datuma in ure bodo nastavit- Partyfunktion =
ve uporabnika normalno naprej delovale. B
Ende der Part¥ ES%
Nastavitev potrdimo z desno izbirno tipko. Po kon&ani Fr, 17.04.2009 12 Ca
Y . . L 1e. B4
nastavitvi datuma in ure potrdimo z desno izbirno tipko 01:30:00 2659
in se shrani. P coric WolSl Y

e ) Party program bo deloval ¢e so
t posaminéni krogi za ogrevanje in hla
jenje nastavljeni na samodejni nacin.

(C) IDM ENERGIESYSTEME GMBH Navodila za regulacijo NAV 1.0 ?
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3.1.4. Delovanje OGrevALNEGA KROGA

Vsi parametri ogrevalnega kroga so v meniju nacina Heizkreis A HEnD1 %
delovanja prikazani. Med nacini delovanja za Zeljene Betrieb HK A 149¢
ogrevalne kroge izbiramo z tipkama gor in dol. 3 SRR (1o
Mormal 250‘,’&
Beo |7 %o
7o
zuriick speichern
Parametri Nacin delovanja ogrevalnega kroga
St. Par. | Ime Opis
O.K...01 | Izklopljeno Ogrevalni krog ni v obratovanju, razen opravilo za za$c¢ito proti zamrzovanju deluje.
0.K...01 | Casovni program Ogrevalni krog je nastavljen v asu ogrevanja z dnevno sobno temperaturo. Za ogre-
valni krog se lahko nastavijo na dan &tirje razliéni asi ogrevanja.
O.K...01 | Normalno Ogrevalni krog je v delovanju z nastavljeno sobno temperaturo, ogrevanje je v normal-
nem nacinu delovanja.
OK..01 | ECO Ogrevalni krog je v delovanju z nastavljeno sobno temperaturo, ogrevanje je v ECO
nacinu delovanja.
O.K...01 | ro&no ogrevanje Zunanja temperatura je za preracunavanje posamicnih ogrevalnih krogov, ki bo
zamenjana 7°C.
> Pri programu zascite proti zamrzovanju sistema bodo se obtocne crpalke vklopile pri minus
t stopinjah zunanje temperature in bodo delovale z glikolom proti zamrzovanju.

10 Navodila za regulacijo NAV 1.0 (C) IDM ENERGIESYSTEME GMBH
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4.1. Nastavitev temperature v glavnem me-
niju

V drugem opravilu menija, lahko nastavljamo tem- @ 24.57¢
peraturo za toplo vodo in temperaturo posami¢nega G

==
ogrevalnega kroga. e

Temperaturen IWFFER |
FFrischwazzer 34°C
Heizkreis A [4
. Heizkreiz B WYGIEHIR
4.1.1. Nastavitev temperature tople vode Heizkreis C 65°C

(W7 T |
z8.3°C
2E.2°C

Parameter za toplo vodo

St. Ime Opis
Par.

FWO030 | Temperaturan vrednost | Za temperaturo sveze tople vode nam da vrednost temperature izoCene tople vode.
tople vode Nastavitev obmogja temperature med 35.00°C in do 60.00°C je mozno. Zeljena
vrednost temperature se nastavi z tipkama gor in dol. Novo Zeljeno temperaturo
potrdimo z desno izbirno tipko.

Pri izdobavi je tovarnisko nastavljeno na 46.00°C.

Opomba: 60°C se lahko doseze s toplotno ¢rpalko ¢e imamo hladilno tekocino
R134a.

4.1.2. Nastavitev temperature Ogrevalnih

I(I'OgOV Temperaturen

Frizchuwasser

FHeizkreiz A

Heizkreiz B W,‘,“,“
Nastavitveni parametri za ogrevalno temperaturo so Heizkreis C st
odvisni od konfiguracije naprave. To bo prikazano le ?ﬁus ”
v skladu z ustreznimi nastavitvami naprave s konfigu- P oorick § o
racijo parametrov.
Parameter za Ogrevalno temperaturo
St. Ime Opis
Par.
HKx04 | Sobna temperatura Ce je nadin ogrevanja sobne temperature normalno, lahko nastavimo ogrevanje med

ogrevanja normalna 15.00°C in 30.00°C. Trajanje, katero temperaturo zelimo obdrzati je odvisno od nas-
tavljenega ogrevalnega programa.

HKx05 | Sobna temperatura Ce je nadin ogrevanja sobne temperature ECO, da zunanja temperatura izbran ogre-
ogrevanja ECO valni ¢as.

Ce je nadin ogrevanja sobne temperature ECO, lahko nastavimo ogrevanje med
10.00°C in 25.00°C.

(C) IDM ENERGIESYSTEME GMBH Navodila za regulacijo NAV 1.0 11



Nastavitev temperature
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ENERGIE
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DIE ENERGIEFAMILIE

Parameter za Ogrevalno temperaturo

St. Ime Opis
Par.
HKx08 | Meja ogrevanja Za meSalni ventil- in nereguliranem ogrevalnem krogu je uporabniski menij, za nasta-
vitev meje ogrevanja, nad katerim ogrevalnim nacinom se zapre.
Nad zunanjo temperaturo ne bo potrebno ogrevanja za ogrevalni krog. Z nastavitvijo
0 se meja ogrevanja izkljuci.
HKx09 | Vpliv sobe Vpliv sobnega faktorja nam pove, kako moc¢no se odziva regulacija na sobno tempe-
raturo.
Ce je sobna regulacija name$gena v prostoru kjer so dodatni vplivi (npr. od kamina),
tako se izbere manjsi odstotek. Temperatura sobe, kjer je namesc€ena sobna regulaci-
ja, vpliva ogrevanje ostalih prostorov.
Opomba: Parameter je samo pri nastavljeni sobni enoti viden.
HKx10 | Krivulja ogrevanja Zaradi strmina krivulje za ogrevanje je razmerje med zunanjo temperaturo in zahteva-
no temperaturo predtoka dolocena.
W7 =
4 p= w
1| v T LT,
AT
ed o8| © 3
LT LT f
- LT0s H
///// "
/ LT /,////O'4 "
////
’ ’ AuRentemperatur [°C] i ’ i
Cim vegja je strmina krivulje nastavljena, tem veéja je temperatura predtoka za ogre-
vanje in odvisno tudi od zunanje temperature tako kot meja ogrevanja in hlajenja.
HKx50 | Ohlajanje normalno Nastavljena vrednost za Zeljeno sobno temperaturo v nacinu hlajenja Normalno.
HKx51 | Ohlajanje ECO Nastavljena vrednost za Zeljeno sobno temperaturo v nacinu hlajenja ECO (znizana
temperatura).
HKx53 | Ohlajanje predtoka Nastavljena vrednost za Zeljeno temperaturo predtoka za krog hlajenja.
HKx54 | Razdalja odtaljevanja | Je najmanj$a razlika med temperaturo in tocko odtaljevanja (Sobni- Sensor vlage) je
dana vrednost temperature predtoka.
HKx08 | Meja ohlajanja Pod to zunanjo temperaturo ne bo zahtevana vecja ohlajenost od kroga za hlajenje.
HKx59 | Dodatni vklop Casa Dodan ¢as doloca Cas, kateri je predtok temperature pod vrednostjo temperature
predtoka - 1K mora zahtevati do toplotne ¢rpalke.
HSx14 | Vklop susenja / Pri prednastavljenem nacinu ogrevanja za Estrih (samo od pooblaséene osebe
ogrevanja estriha dovoljeno) je Parameter ,Vklopi ogrevanje Estriha“ viden. Preko tega se lahko
program za estrih enkratno vklopi. Po kon¢anem delu programa za estrih se bo ta
napis parametra izbrisal / izginil.
12
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5. NASTAVITEV CASA

DIE ENERGIEFAMILIE

5.1. Nastavitev ¢asa preko glavnega

menija e—
o
Preko tretje menijske to¢ke v glavnem meniju se lahko -
celotne Easovne nastavitve na regulaciji naredijo. 48.6°C
STRTUS
5.1.1. Datum in ¢as
V pod meniju ,Casi” se lahko nastavita Datum in Cas. Zeiten !‘g—f.
2°¢
<. grngramm Eor_'rsng_ ; NSSEEE
1 X " 1= ro3r-amm Heizkreis Al
Za nastavitev ¢asa v Meniju ,,Datum/Cas” se mora iz Frogann Heiskreis B O
brati. Z desno izbirno tipko pridemo v zeljen pod meni. Ernarann Heizkreis C i 17
2689
V ,Datum in Cas” meniju moramo, za prilagoditev
nastavitve, z desno izbirno tipko opravilo ,spremeniti”
in izbrati.
Datum und Dhrzeit LWH—EJ
15T
. o o
Nato lahko z tipko gor/dol ustrezno vrednost spre- 14°C
. L . . .. Di, 14.04.200% e
menite. Z desno izbirno tipko pridemo k naslednii E% e
nastavitveni vrednosti. 87.7°C
15:21:04 G 348
Po tem ko so vse vrednosti nastavljene, se lahko nove zuriick sndern
nastavitve z desno izbirno tipko shrani.
Sprememba med Poletnim in Zimskim ¢asom, se preko Datum und Uhrzeit e |
.. . . - o
regulacije samodejno spremeni. . ek
[FE Di, 1_.04.2009 SLL
LM
TR
25,300
15:21:09 F.8°C
o o =
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Nastavitev casa

DIE ENERGIEFAMILIE

5.1.2. Nastavitev prednostnega pro-
grama

Preko nastavitvenega ¢asa ,Prednostnega programa”
se lahko ¢asi namestijo, s katero ima prednost najprej
shranjevanje energije. Shranjevanje energije ima
prednost pred ogrevanjem ogrevalnih krogov.

Medtem ko je prednost nalaganja, delovanje za ogre-
vanje z Hygienik ni mozna. Pri uporabi dodatnega
zalogovnika bo dobava toplote za ogrevalne kroge
iz dodatnega zalogovnika tako dolga kolker je lahko
zagotovliena, ter se ne shrani energija v prvem za-
logovniku.

Hitrost obtocne &rpalke in s tem stopnja pretoka skozi
hladilnik in HGL- Izmenjevalcem, se zmanij$a prednost
nalaganja, da zalogovnik ima zazeljeno nalaganje

HGL-Temperaturo (npr. 58°C).

Nacéin postopka pri nastavitvi ¢asa:

Za prednost nalagania se lahko ve¢ poljubnih ¢asovnih
dnevov nastavi.

Prednost v menijski tocki programa se izbira z levo
tipko, ki izbirate med posamenznimi opravili. Z desno
izbirno tipko izberemo Zeljeno opravilo.

Ko je bil izbran Zeljeni dan, z levo tipko spremenimo
un uredimo opravilo.

Z desno izbirno tipko se lahko nastavi &as za delovanije
(prednost nalaganja) ali pa ¢as za ne delovanje (nima
prednost nalagania).

I
o

SOLL
UORLA. o

feiten R
Datum-Uhrzei 14°C
kFrodeanm Worcand 1.6°C
Programm Heizkreis A ORLA, IO
Prodramm Heizkreis B i
Programm Heizkreis C o
EUU SPerre 48.5°C
5 859
Frischwasser Fuoz2o I % |
o
Hontag |- Eanlé
38HrH
D 8 4 b B W CL)%
C—am—— ]
I‘é 14 16 18 20 22 24 ?E=gz
[ — — .
ZBEES
oK
Frischwasser Fuoz2o IW'
[
Hontag ﬂog
HYGIEMIE
0 2 4 b B 1012 3#0':
L
12 14 1b 18 20 22 24 %%-gnwg
o r.8°C
a0 55
Frischwasser Fun2n Im'
15T
[
Hontag 22°%
UOELA. Iisﬂlrll
0 2 4 b B 1012 5#0':
L
B man gy |o4-3C
[—— | 5rnTu5“$
% T
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Nastavitve ¢asa z Kurzorjem:

Z desno izbirno tipko se izbere opravilo Kurzorja. Ak-
tualni status za Kurzor bo prikazano toé¢no nad desno
izbirno tipko.

Polozaj Kurzor - Kurzor se lahko premakne po
&asovni liniji, brez da bi imelo kaksen u¢inek.

Kursor Aktivni - Kurzor oznaci ¢asovni obseg za
,Prednost nalaganja”. S premikanjem Kurzorja z tipka-
ma gor/dol bo odzgoraj oznaceni érni kvadrat.

Kurzor Neaktivni - Kurzor oznaduje ¢asovni obseg
za ,Nobeno prednost nalaganja”. S premikanjem
Kurzorja z tipkama gor/dol bodo kvadratki svetlo

oznadeni.

Casi za Aktivnost oz. Neaktivnost se lahko poljubno
nastavijo.

Kopiranje nastavitev na drugi dan:

Nastavitve se lahko na en drugi dan kopirajo. Ko se
kopira zelien dan, mora biti ta dan aktiviran. Z levo
izbirno tipko se izbere opravilo Kopiranje in z desno
izbirno tipko podtrdimo opravilo. Naknadno se izbere
Zelien dan v katerega se bodo nastavitve skopirale.
Preko leve izbirne tipke se izbere opravilo Vstaviti/
prilepiti in z desno izbirno tipko potrdimo opravilo.

Frischwasser i
15T
L]
Hontag 22°t
HiE: BE—-88: 38 |jgrm smn
0 2 4 b B 1012 5#1"!"‘:’:
. —
I‘E' M 1k 1B 20 22 24 gr.voC
 — — E{IE)WESSS
@ e
| HELED |
A
L]
Montag 22°t
B BE—-BE: 38 |TgR o0
0 2 4 b B 1012 5“1".":
[— —
IE M 1k 18 20 28 24 34.3°C
G 155
@ Y
Frischwasser A
15T
L]
Montag 1_252=CE
UORLA. sOLL
0 2 4 b B 1012 651"!":
[o— |
I2 14 1b 18 20 22 84 48.5°C
5 455
@ e
Frischwasser Funzn Im
15T
Hontayg 220
UORLA. sOLL
0 2 4 b B 1012 Elll'llsl!::
[o— |
I‘E‘ 4 16 1B 20 22 34 34.3°C
ETQTI.IESSS
% T
Frischwasser Fuozo ]
. L]
Dienstag |- 22-:[,’.:
S8%ErH
I 2 4 b B 013 @%
[o— |
1214 Ik 18 20 33 24 ?ESE
C — -
e 2EES
Frischwasser Fuozo ) ]
. L]
Dienstag |- 22-:[,’.:
38HrH
I 2 4 b @ W01 CI‘-}%
[o— |
1214 Ik 18 20 33 24 ?ESE
[— " ] .
— 2EES
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5.1.3. Nastavitve ogrevalnega pro-
grama - O.K.

AR
Rl I‘P‘_ll
___a
V meniju ,Programa O.K._." se lahko nastavijo ¢asi za -
. v . . UokLA. Iisﬂ‘_ll
ogrevanje posamiénih ogrevalnih krogov - O.K. . Wt
ETATUS
Za vsak O.K. se lahko nastavijo do najve¢ 24 pro-
gramov ogrevanj na dan. Nastavitve za ogrevalne ¢ase
sledi kot pri opisu za nastavitve ¢asovnega programa y —
prednostega ogrevania. Zeiten ¥
Oatumslhrzeit -3%G
Progranm Uorcand =
. . b Prodeanm Hei 2is
Normalno - Obarvano érno - Delovanje ogrevan- Progpann Heizkrzis A
Perre
. . 5 i 17:02
ja na sobno temperaturo - ogrevanje Normalno Ventilstardrehzshlreduktion 24,62
Zead
. .
ECO - Obarvano svetlo - Delovanje ogrevanja na ==
sobno temperaturo - ogrevanje ECO l
v -m
Heizkreis f HEADG e
o
Hontag |. zznl:c
22xcH
12 4 b B R C)Eb
[—
I8 4 1 18 20 88 24 ?E:gi
e ] Ly
2EE9
5.1.4. Nastavitve EVU zaporni casi HECA) |

RO A
oL

Se od ustreznega EVU zapornega ¢asa drzimo, tako se
tile v meniju ,EVU zapore” lahko nastavijo. Vstavljeni
zaporani &asi veljajo za vse dneve.

SOLL
UORLA. i

=
2%
=| =
| c& )
o

) ATTTER
Casi se lahko po najmanj 0,5 ure, v ¢asovnem interva- l
lu nastavljajo. y Inre |
feiten %
Datun-Uhrzeit -3°C
Prodramm Vorrand = M
Programm Heizkreis A
Prodramm Heizkreis A CL)%
o)
; ; 1765
Uentilatordrehzahleeduktion 24.03
2BE3

EUU Programm Evnnz !é&n

Tagesprogramm |. “.of
15:@@-15: 2@ | S8HrH

0 2 4 b B 1012 CL)%

T 15: 25

12 94 1k 18 30 2a 2y 14. @4
L Zea3

Aktiu
Cursor
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DIE ENERGIEFAMILIE

Nastavitev casa

5.1.5. Zmanjsanja hitrosti ventilator-
ja pri Zraéni- Toplotni érpalki
TERRA-CL

Zmaniganije hitrosti ventilatorja lahko pri modelu top-
lotne ¢&rpalke Terra CL nastavimo sami. Z opravilom
zmani3anije hitrosti ventilatorja se lahko nastavijo ¢asi,
s katerim se hitrost ventilatorja na uparjalniku zmanjsa.

Znizanje hitrosti je tovarnisko prednastav-
lieno in se lahko samo s strani serviserja
spremenijo.

5.1.6. Nastavitev cirkulacijskega
casa

Pri obstoje¢i cirkulaciji, lahko s strani izkusenega insta-
laterja da odobritev za obratovanie in se lahko nastavi
program za ¢asovno obratovanije cirkulacije.

feiten

Datum<Uhrzeit
Pro9ramm Vorcand
Pro9ramm Heizkreis A
Programm Heizkreis A
EUL SPerre

v
Prog. Uentilator.: CLOM

FOFTER
o
Tagesprogranm ?}nE
WRGIEIE
0 2 4 B A 072 3&0[:
1
12 T b 18 80 22 a4 ”é%_g.wé
H.8°C
0o =
Eﬁmﬁ_ﬂﬂT
)
TORLR. o
{1
48,67 C
ETATOS
; M | HEI(E]
feiten FRIM
Datum-Uhrzeit 22°C
Programm Vorrana 28.8°C
kFrogianm Zirkulation TORLA, 2Ot
Programm Heizkreis A ﬁ16%
Programm Heizkreis B R.Ee L
EUU Sperre -
a5 358
Y
®
firkulation Fuoan men \
]
Hontag 23°¢
21:90-22: 00 |srmEmm
0 2 4 b @ y5ep
[— s—
1214 1h 18 80 38 a4 "'{PE Euwcn'
C—— ] -
18.8°C
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6. Informacije

i
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6.1. Informacije preko glavnhega me-
nija

V &etrti menijski tocki glavnega menija se lahko pogle-
dajo razli¢na dejania, ki se trenutno izvajajo.

6.1.1. Vhodi / |Zh0di Erms
14°C
SWsteminformation
.. e 3h1 [T
Preko Vhodov / Izhodov v meniju se lahko celotna de- B Hoaud ”““‘E&?:
janja vhodov (Tipala, Digitalni vhodi) tako tudi dejanja o4t
izhodov ( Analogni izhodi, Digitalni izhodi) pogledaio. €Ly 448
Dejanski (statusni) vpogled nam lahko zelo koristi pri
zagonu sistema in pri re§evanju motenj, ki nastanejo. Einginge / Rusginge JEREET
E3 ¢
Digitale=ingsnde 11°C
Analodawns9snge HYGIEHIR |
Digitalaus395nde 180
Buswverbindun3a e
28.3°C
8.5°C
Dejanja Vhodov / Izhodov
St. Par. | Ime Opis
= Tipalo aktualna Temperatura ustreznega tipala v °C
= Digitalni vhodi Pogled Digitalnih vhodov (O- Open/odprto, C - Closed/zaprto )
= Analogni izhodi Prikaz napetosti na izhodih (0-10V)
Prikaz delovanja v %
= Digitalni izhodi Prikaz (Izklop - Vklop)
= Povezava Bus modula tukaj je aktualni prikaz Kaskade CAN - Bus udelezencev.
6.1.2. Sistemske informacije Information @
Eingdn9e ~ Aus9&nde 32e0
.. . g . e . .. l!'.JE.t.EminF-:-r-r.at.i-:un gLeop
V pod meniju sistemskih informacij je aktualna verzija Wacmemen 3enz 5h Ler FRERH
: . o ool §7°¢
programa prikazana, tako kot celotni ¢as posamiénih 7
delovnih opravil, delovni ¢as ogrevalnih stopenj in tako B.6°c
tudi preklopnih impulzov ogrevalnih stopenj, katere
izvede toplotna &rpalka prikazana v urah.
Systeminformation -égm
Sof tware vE.Sh 200
Redler Online 48.5h |¥ 2°C
Laufzeit Stufe 1 17.1h | 38%rH
Schaltzwklen Stufe 1 [ %i
Heizbetrieb 1.4h 1544
Fiihlen d.8h {6 a4
L) 9 14.32h "
Al auen alan | 299%
N zuriick
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Informacije

6.1.3. Merilnik toplotne energije - ka-
lorimeter

V menijski tocki merilnika toplotne energije, lahko pri
instaliranem kalorimetru, izvemo za oddano ogrevalno
vrednost in hladilno vrednost v [kW]. Naslednji aktu-
alni prikaz trenutne vrednosti je od predtoka toplotne
¢rpalke in predtoka HGL v [W].

6.1.4. GSM Modul

Preko pod menija ,GSM Modul” je prikazana trenutna
vrednost kvalitete signala preko GSM Antenne.

Pri GSM Modul se lahko 3 3tevilke mobilnega telefona
shranijo, v primeru &e se pojavi kakina motnja nas
obvesti regulacija preko SMS sporo¢ila (glej navodila
za upravljanje GSM- Modula). Ce ni GSM- Modul
vstaljen, se pri ,SMS Modul Pripravljen” prikaze Ne.

Parameter SimKartice stevilke mesta nam, da trenutno
aktualno vrednost SimKartice. Pri pravilnem delovanju
bo SimKartica prikazala stevilko mesta 3.

0..... Preverjanje

1. Sim Kartica ni vstavljena

2. Sim Kartica vstavljena

3. Sim Kartica pripravljena

4 ... Sim Kartica ima motnje/tezave

5. PIN OK - preverjanije

6 ... PIN povprasevanije ni preklicano/deaktivirano

Information ' % l
Ein9&n9s ~ Aus9inde -3°C
SWsteminformation =l M
kWS memendenz Shler
G5H Modul
B7:14
25.83
283
\ | Info |
Warmemengenzihler =
Momentanleistund ahl 2e(
=» WP-  Uarlauf aw |~ 2°C
-% HGL- Uorlauf @l [ 38XcH
Warmemen e Jesant A, Gk Wh {1:?%
—% Heizleistund A, Ak Wh ic.@a
—% HGL- Uorlauwf B Ak ik 8-89
E&Eltemende Jesamt &, Gk Wh
I zueuck 1
Information ]
Eingsnde ~ Aws9Enge 14°C
SWsteminformation 18.9°C
Warmemendenz shler TORA. SO
b G5 Modul o
G
3@8.2°C
5 888
GSM Hodul R
SHS Modul Ready: Ja | 22°C
Signal Gualit¥: 93X |23.6°C
SimCard Erraor: B |TErme T
SimCard State: 3 o
Mo 1z 5] s0°C
Mo 21 48.5°C
Mo 2 EET;E}TUE“S
I curck 1 »*

Preden se SimKartica uporabi, mo-
ramo najprej povprasevanje po PIN
kodi preklicati z GSM telefonom!
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7. Motnje
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7.1. Prikaz motenj v glavnem meniju

Pri pojavu motnje se na prikazovalniku prikaze katera
napake motnje je.

Preko leve izbirne tipke pridemo v pod menij motnje,
ki nam to¢no opiSe za kak§no motnjo napake se gre.

| LG
FADF SO
15T
@ TARLA. FAC
oec
BF.7C
STTOS
Stirung enter
Y | System |
Stirung Stop FO24 o
Error Code: B24 3°C
Hock druckPressostat 11°C
Druckstérund HYCIEHIR |
. 3n°(
Date: Mi 15.84.2089
Time: 11:24 20990
g2.3°C
N tenii BN  quit |

Motnje tipala

Motnja | Imenovanje Opis

St.

100 Zunanije tipalo (B32) Kratek stik
101 Prekinitev
102 Tipalo predtoka T.C. (B33) Kratek stik
103 Prekinitev
104 HGL- tipalo predtoka (B35) Kratek stik
105 Prekinitev
106 Tipalo toplotnega vira (B36) Kratek stik
107 Prekinitev
108 Tipalo zalogovnika (B39) Kratek stik
109 Prekinitev
110 Tipalo zalogovnika za hlajenje (B40) Kratek stik
111 Prekinitev
112 Tipalo Hygienik-a (B41) Kratek stik
113 Prekinitev
114 Tipalo postaje sveze tople vode (B42) | Kratek stik
115 Prekinitev
116 Tipalo predtoka O.K. A (B51) Kratek stik
117 Prekinitev
118 Tipalo predtoka O.K. B (B52) Kratek stik
119 Prekinitev
120 Sobno tipalo O.K. A (B61) Kratek stik
121 Prekinitev
122 Sobno tipalo O.K. B (B62) Kratek stik
123 Prekinitev
126 Sobni senzor vlage (B31) Kratek stik
127 Prekinitev
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Motnje

130 Tipalo predtoka O.K. C Kratek stik

131 Prekinitev

132 Tipalo predtoka O.K. D Kratek stik

133 Prekinitev

134 Sobno tipalo O.K. C Kratek stik

135 Prekinitev

136 Sobno tipalo O.K. D Kratek stik

137 Prekinitev

138 Tipalo predtoka O.K. E Kratek stik

139 Prekinitev

140 Tipalo predtoka O.K. F Kratek stik

141 Prekinitev

142 Tipalo predtoka O.K. G Kratek stik

143 Prekinitev

144 Sobno tipalo O.K. E Kratek stik

145 Prekinitev

146 Sobno tipalo O.K. F Kratek stik

147 Prekinitev

148 Sobno tipalo O.K. G Kratek stik

149 Prekinitev

020 Predtok T.C. maksimalne temperature | Predtok T.C. je vigji kot je nastavljena maksimalna temperatura.

021 Predtok T.C. minimalne temperature Predtok T.C. je niZji kot je nastavljena minimalna temperatura.

022 Stikalo nizkega tlaka Stikalo nizkega tlaka je T.C. izklopila (< 3 krat v 24h).

023 Zapiranje nizkega tlaka, motnja pritiska | Stikalo nizkega tlaka je T.C. izklopila (> 3 krat v 24h). Toplotna
¢rpalka ni ve€ v obratovanju.
Po nastanku motnje 023 se lahko maks. 1 krat odklene!

024 Stikalo viSjega tlaka Stikalo viSjega pritiska je toplotna ¢rpalka izklopila (< 3 mal in 24h).

025 Zapiranje visjega tlaka, motnja pritiska | Stikalo vi§jega tlaka je T.C. izklopila (> 3 krat v 24h). Toplotna &rpalka

ni ve€ v obratovanju.
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Motnja naprave
Motnja | Imenovanje Opis
St.
026 Nadzor pretoka Elektri¢no stikalo pri podtalni¢nih sistemih je toplotno ¢rpalko izklo-
pilo (< 3 krat v 24h).
027 Zaklepanje pretoka Elektri¢no stikalo pri podtalni¢nih sistemih je toplotno €rpalko izklopi-
lo (> 3 krat v 24h). Toplotna ¢rpalka ni ve¢ v obratovanju.
028 Omejevalnik zagonskega toka glej LED | Motnje omejevalnika zagonskega toka (< 5 krat v 24h). Vrsta motnje
bo prikazana na omejevalniku zagonskega toka.
029 Omejevalnik zagonskega toka 5x v 24h | Motnje omejevalnika zagonskega toka (> 5 krat v 24h). Toplotna
¢rpalka ni ve€ v obratovanju.
030 Zasc¢ita motorja vir toplotne ¢rpalke Za$c¢ita motorja za toplotni vir Crpalke se je sprozil (< 5 krat v 24h).
031 Zasc¢ita motorja vir toplotne Crpalke 5x | Zas¢ita motorja za toplotni vir ¢rpalke se je sprozil (> 5 krat v 24h).
v 24h Toplotna &rpalka ni ve¢ v obratovanju.
032 Maksimalna prekoracitev odtaljevalne- | Maksimalen odtaljevalni ¢as je bil prekoracen.
ga Casa
033 Minimalna temperatura Kondenzatorja | Toplotna ¢rpalka je bila izklju¢ena zaradi padca pod najnizjo tempe-
podkoracena raturo kondenzatorja.
034 Napaka ventilatorja Regulacija ventilatorja je najdla eno motnjo opravila.
036 Pregretje elektricnega grelca Varnostni termostat elektricnega grelca je bil nagovorjen.
050 Varovanje tocke odtaljevanja nagovor- | Toplotna ¢rpalka je bila izklopljena od varovalnega stikala odtalje-
jena vanja.
060 Temperatura toplotnega vira Izmerjena temperatura toplotnega vira na izhodi$¢u je pod nizjo
minimalno temperaturo toplotnega vira.
061 Pozor temperatura toplotnega vira Temperatura toplotnega vira na izhodiS€u je dosezena na kriti¢ni
vrednosti minimalne temperature toplotnega vira + 2K.
062 Zascita omotavanja Zascita omotavanja pri kompresorju se je sprozila (<3 krat v 24h).
063 Zascita omotavanja Zasc¢ita omotavanja pri kompresorju se je sprozila (>3 krat v 24h).
Toplotna &rpalka ni ve¢ v obratovanju.
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2
070 Motnje EIB/KNX Modula Ni noben EIB-KNX Modul na glavni plo$¢i Navigatorja prikljuen ali

EIB-KNX Modul ni programiran / nastavljen. 3

Motnja bo za 30 sec. zamaknjena po parametru od EIB-KNX

Modula priakzano. (Inicializacija) 4
5
6
7

Ce je Haéno stikalo ali motnije termiénega releja veékrat zaporedoma se pojavilo, prosimo, da poklicete

.) vasega pooblaséenega serviserja!
(

Da bi prepreéili poskodbe na Toplotni érpalki, se sme na Toplotni érpalki po nastanku motnje 023

(nizkega tlaka zapre) maksimalno e 1 krat odklene!

Telefon pooblaséenega serviserja:
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Ihr IDM-Partner

NASE VORN*

DIE IDM-ZENTRALE IN MATREI IN OSTTIROL

IDM ENERGIESYSTEME GMBH

Seblas 16 - 18 A-9971 Matrei in Osttirol

Telefon +43(0)4875.6172-0 Telefax +43(0)4875.6172-85
E-mail team@idm-energie.at

www.idm-energie.com

THS p.o.o.

ZAGREBSKA CESTA 28

2000 MARIBOR, SLOVENIJA
TELEFON +386 2 46 24 810
Fax +386 2 46 24 813
WWW.THS.SI ; EMAIL: INFO@THS.SI
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DIE ENERGIEFAMILIE

IDM-Servicetechnik

IDM-Akademie

INBETRIEBNAHME — WARTUNG - SERVICE-VOR-ORT

www.idm-energie.com.

PRAXISWISSEN FUR VERKAUF UND TECHNIK

www.idm-energie.com




